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ELIF SAFAK’IN BABA VE PIC ADLI ROMANINDA YAPI

Giilsah SISMAN!

Abstract
Baba ve Pi¢, which is the fifth novel of Elif Safak and first published in March 2006 by Metis Publishing
House, is written up in English by name The Bastard of Istanbul. The text translated into Turkish by Aslh
Bicen and took its final form with the cooperation of interpreter and author. The original form of the novel
written up in English is published by Viking/Penguin which is the world’s leading publishing house.
In Baba ve Pi¢ which goes between the line of Istanbul and Amerika, ninety years stories of Muslim-Turkish
Kazanci family and armenian americans Cakmakciyan family are told. In this novel Turkish-Armenian
relations are reflected from both side through these two families. Steady stand of a woman in the face of life
who gave birth and raised her child without a father, a young lady’s identity seek and internal conflicts of a
four generations family are other issues which are discussed in the novel. In this study, that is tried to
make a textual analysis on the basis of the work and its writer, Baba ve Pi¢ is being examined in terms of
structural elements as name and content relationship, plot, narrative perspective and narrater, time, space,
characters. In Baba ve Pic, in which whorled plot is dominated, divine narrative perspective and an abstract
narrater is being used. It is also came through that narration time and historical present combine with
each other and keep going on the same plane time to time. Space is being fictionalised both physical and
functional, and numerousness of phon characters is being drew attention in this novel also.
Key Words: Plot, time, space, narrative perspective and narrater, characters.

Ozet

Elif Safak’in besinci romani olan ve Mart 2006°’da Metis Yayinlari’'ndan ilk basimi yapilan Baba ve Pi¢, The
Bastard of Istanbul adiyla Ingilizce olarak kaleme alinmistir. Asli Bicen tarafindan Turkgelestirilen metne
son hali yazar ve cevirmenin ortak calismasiyla verilmis, romanin Ingilizce kaleme alinmis orijinali diinyanin
énde gelen yaymevlerinden Viking/Penguin tarafindan basilmistir. Istanbul-Amerika hattinda gidip gelen
Baba ve Pi¢c’te Musliman-Turk Kazanci ailesiyle Ermeni asilli Amerikali Cakmakciyan ailesinin ic¢ ice gecmis
doksan yillik hikayeleri anlatilmaktadir. Bu iki aile vasitasiyla Turk-Ermeni iliskilerinin her iki cepheden de
yansitildigi romanda cocugunu babasiz olarak dinyaya getirip yetistiren bir kadinin hayat karsisindaki
saglam durusu, genc bir kizin kimlik arayislar ve dort kusak bir ailenin i¢ catismalari, eserde ele alinan
diger meselelerdir. Yazar ve eser baglaminda edebi metin ¢céztimlemesinin hedeflendigi bu calismada Baba
ve Pic¢ isim-icerik iliskisi, olay oOrglisii, bakis acis1 ve anlatici, zaman, mekan, kisiler dtinyas:1 gibi yap1
unsurlar1 bakimindan incelenmis ve helezonik olay 6rgtistintin hakim oldugu romanda Tanrisal bakis agisi
ile soyut anlaticinin kullanildigi géralmustir. Oykll zamamn ile dykiileme zamaninin yer yer birleserek tek
bir dtizlem Uzerinde ilerledigi Baba ve Pi¢, mekanin hem fiziksel hem islevsel olarak kurgulandigi, fon
karakterlerin coklugu ile dikkat ceken bir romandir.

Anahtar Kelimeler: Olay 6rgist, zaman, mekan, bakis acis1 ve anlatici, kisiler dtinyasi.

1 Ars. Gor., Recep Tayyip Erdogan Universitesi Fen-Edebiyat Faktiltesi Turk Dili ve Edebiyati Bélumu, E-
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Giris
Elif Safak ve “Baba ve Pic”

1994 yilinda yayimladign Kem Goézlere Anadolu adli 6yku kitabiyla yazi hayatina
baslayan Elif Safak, ilk romani Pinhani 1998 yilinda yazar ve bu eseriyle Mevlana
Buytuk Oduilti'nti kazanir. Otekilesme, yabancilasma ve kimlik arayisi, on bese yakin
kitab: bulunan yazarin en sik kaleme aldig: tir olan romanlarinda yer verdigi baslica
konulardir. Med-Cezir, Firarperest ve Semspare adli eserlerinde ise kadinlik, kimlik,
kulttirel bolinme, dil ve edebiyat konulu kose yazilarini bir araya getiren Safak,
eserleriyle pek cok 6dule layik géralmustir.

Eserlerinde tist-kurmacaya yer vermesi, metinlerarasiliktan siklikla faydalanmasi, olay
orgulerinde cizgisel bir akistan ziyade karmasik bir yapiy: tercih etmesi, izleklerinin
agirlikli olarak yabancilasma, kimliksizlik, yalnizlik, aidiyetsizlik, hiclik Uzerine
yogunlasmas1 gibi nedenlerden o6ttrti post-modern cizgide eserler veren yazarlar
arasinda sayilabilecek olan Elif Safak’in Baba ve Pi¢ adli romani 2006’da yayimlanir.
Dort kusak kadinin hikayesinin anlatildigi bu kitapta erkekler apansiz ve beklenmedik
sekillerde oltr. Geride kalan kadinlarin hafizalarinin stizgecinden gecirilerek hayat
bulan &yktlerle bicimlenen romanda kadin olmak sorunsalinin yani sira yazarin diger
eserlerinde de sikca Uzerinde durulan kimlik arayisi ve yabancilasma meseleleri ele
alinir.

Kadin olmak sorunsali romanda hentiz on dokuz yasindayken babasiz bir cocuk
dunyaya getirecek kadar cesur, hayat karsisinda dirayetli ve yasam tarzindan zerrece
o6dun vermeyecek kadar kendine gtiveni tam olan Zeliha’nin sahsinda irdelenir. Kimlik
arayisi ve yabancilagsma meselesi ise hem babasiz blylyen Asya’nin kendine bir
kimlik edinme, kendini konumlandirma cabasina hem de Amerikali bir anne ile
Ermeni bir babanin kizi olarak diinyaya gelen Armanus’un koklerini bulma istegine
denk diiser. Bu baglamda Turk-Ermeni iliskilerine de yer verilen romanda iki genc kiz,
karsilikli taraflarin temsilcileridir. Eserde hem Turklerin hem de Ermenilerin sosyal
yasamina da yer verilmis, bu iki kultir arasindaki benzerlikler ile ortak his ve
diistinceler ortaya konmustur.

Isim-icerik Iligkisi

Esere adini veren iki sézcikten biri olan “baba”, “1. Cocuk sahibi erkek, peder. 2. Ata,
ecdat. 3. Yasl, saygideger kisi. 4. Reis, sadr, baskan. 5. Velinimet.” (Dogan 2008: 131)
gibi pek cok anlama gelmektedir. Romanda birinci anlami ile ©6ne cikan baba, bir
baska kelime olan “pi¢”le birlikte ele alinmas, ikili bir iligki icerisinde kullanilmistir. Bu
ikili iligki, roman kisilerinden Zeliha’nin, babasinin kimligini herkesten sakladigi
cocugunu dogurmaya karar verip babasiz bir cocuk dlnyaya getirmesiyle netlik
kazanir. S6zluk anlami “nikdhsiz bir anne babadan olma cocuk, gayrimesri cocuk,
veledizind, gébel, kopil” (Ayverdi 2011: 2536) olan “pi¢” ise, Zelihanin kizi Asya
Kazanci’'nin babasizliginin sifat:1 itibariyle “baba” soézctigliyle birlikte romanin ismini
belirler.

“Baba” sdzcliglinin romana ismini vermesi sadece baskisi Asya’nin babasinin belli
olmamasinin yol ac¢tigi bir durumla degil, Kazanci ailesindeki baba figlirintin
eksikligiyle de ilgilidir. Adeta soyun Uzerindeki bir lanet gibi Kazanci erkekleri nesiller
boyu gitgide daha erken yaslarda olmak Uzere 6teki dinyaya gocerler. Ailenin en
buytigt Cicianne’nin kocasi Riza Selim Kazanci altmisina varmadan birdenbire nefes
darligindan 6teki dinyaya gé¢cmus, oglu ve Gulstim Nine’nin esi Levent Kazanci ise
hentiz elli yasindayken kalp krizinden rahmetli olmustur. Bir Rus hayat kadiniyla
Moskova'ya kacip orada ailenin lanetinden korunacagini sanan ailenin bliytik amcasi
donarak o6lmus, bir diger akraba sarhos bir sekilde karsidan karsiya gecmeye
calisirken bir arabanin kendisine carpmasi sonucu erken yasta vefat etmistir. Bu tir
orneklerin cogaltilabilecegi Kazanci ailesinde kacilmasi mimkin olmayan bir kader
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gibi erkeklerin vakitsiz o6ltimleri, dort kusak Kazanci kadinlarinin erkek/baba
modelinden mahrum kalmalarina yol acar. Bodylece “baba”, ailede eksikligi hep
hissedilen bir figtir olarak romanda yer alir.

Romanin isminde yer alan bir diger sozcik olan “pi¢”, “baba” ifadesini netlestiren,
vurgulayan bir nitelik tasir. Bu ismin belirttigi kisi olan Asya’nin “pi¢”ligini 6grenmesi
ve anlaminmi idrak etmesi psikolojik bir bakis acisiyla dikkatlere sunulur. Daha
kticticiik bir cocukken anneannesini kizdirmasi sonucunda Asya bu soézcuikle ilk kez
karsilasir:  “Iste o zaman Giilstim Nine’nin agzi kasidi ve kendi kendine
murddanircasina algacitk bir sesle saldi o mesum kelimeyi: ‘Pi¢!’” (Safak 2006: 72-73).
Anlamini bilmese de bu kelimeyi hicbir zaman unutmayan Asya’nin kelimenin
manasini tam anlamiyla kavramasi ise dokuzuncu yas gtiniinde okulda bir cocugun
ona “pic¢!”’diye bagirmasiyla mtimktin olur. Sinifindaki diger btittin kizlarin aksine bir
tek onun evinde baba ya da erkek modelinin olmadigini fark etmesi, kelimenin
anlaminin yerli yerine oturmasina yol acar. Boylelikle picligin, anneannesinin
kizginliktan sdyledigi bir hitaptan ibaret olmadigini kavrayan Asya, bu durumun
hayatinda kalici1 olarak yer aldigini idrak eder. Asya’nin, bu eksikligin bir kiz
cocugunun kisiligi tizerinde kalici etki birakabilecegini fark etmesi ise birkac¢ yilini
daha alacaktir.

Olay Orgiisii

Baba ve Pig, ic ice gecmis olay orgilerinden olusmaktadir. Farkli zaman ve
mekanlarda yasanan olaylarin, anda yasanan olaylar1 etkiledigini ve hatta onlar
olusturdugunu gosteren vaka birimlerinin cerceve vakay:r ve cekirdek vakalari
olusturacak bicimde romanin olay 6rgistini meydana getirdigi goértilmektedir. Bu
anlamda romana helezonik olay o6rgtisi hakimdir. Elif Safak tarafindan on sekiz
boélime ayrilan romani, olaylarin genel cerceve icerisinde birbirleriyle baglantilar1 géz
6ntnde bulundurularak G¢ kisim halinde inceleyebiliriz.

L Bélim

- Hamile olan Zeliha Kazanci’nin kirtaj olmak icin jinekologla olan randevusuna gidip
cocugunu dogurmaya karar vererek oradan ayrilmasi

- Bir Ermeni olan Barsam Cakmakciyan’dan yeni bosanmis olan bir cocuk annesi
Rose’un, yasadigl yer olan Arizona’da Kazanc ailesinin en ktigiik ¢cocugu olan Mustafa
ile tanisip evlenmesi

- Barsam’in ailesinin, torunlarinin bir Ermeni gibi yetistirilmesi gerektigi dlistincesiyle
eski gelinlerinin bir Turk’le yaptig: evlilige karsi cikmasi

II Béliim
- On sekiz yasina gelmis olan Zeliha’nin kizi Asya Kazanci’nin tanitilmasi

- Hemen hemen Asya ile ayni yaslarda olan Rose Cakmakc¢iyanin kizi Armanus’un
tanitilmasi

- Bir diyaspora Ermenisi olan babaannesinin dogup buyudugi yerleri gérme ve
boylece kendisinin nereye ait oldugunu anlama istegiyle Armanus’un anne ve
babasindan habersiz olarak Istanbul’a gitmek tizere yola ¢cikmasi

- Istanbul’a giden Armanus’un, tivey babasi Mustafa Kazancinin ailesinin yanina
misafir olmasi

- Zeliha Kazanci’nin babaannesi olan Cicianne’nin esi Riza Selim Kazanci’nin
zamaninda, bir Ermeni’nin yaninda kazanci ¢iragi olarak ¢alistiginin 6grenilmesi
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- Riza Selim Kazanci'nin Cicianne’den 6nceki esinin, ustasinin yegeni olan ve ayni
zamanda Armanus’un babaannesi olarak Susan Nine diye tanidigimiz kisi oldugunun
ortaya cikmasi

1 Béliim

- Armanus’un Istanbul’a gittigini égrenen annesi Rose ile tivey babasi Mustafa’nin
Istanbul’a gelmeleri

- Asya’nin babasinin, ayni zamanda dayisi olan ve zamaninda kiz kardesi Zeliha'ya
tecavliz etmis olan Mustafa Kazanci oldugunun ortaya cikmasi

- Bir aksam, Kazanci ailesinin en buylik cocugu Banu’nun, kardesi Mustafa’nin
odasina gidip ona bir kase asure vermesi

- Mustafa’nin, ablasinin getirdigi ve icine zehir katildigini anladig1 asureyi bilerek ve
isteyerek yemeye baslamasi ve 6lmesi

Bakis Acis1 ve Anlatic

Baba ve Pi¢ romani, Tanrisal bakis acgisit ve soyut bir anlatici ile kurgulanir. Hakim
bakis acisina sahip bu anlatici, “romanun itibari diinyastun kesin hakimi; hatta tanrist
durumundadur.” (Cetisli 2004: 84). Zeliha’nin nasil biri oldugunu, olaylar karsisindaki
tepkilerini ve hatta duistincelerini bilmekle kalmayan bu anlatici, butin insanlarin
distincelerinden haberdardir:

“Yukaridan tizerine ne diiserse diisstin, kabuliin olmali. Saganak ne kadar siddetli, tipi
ne denli dondurucu olursa olsun, bulutlarin biz asagidakilere reva goérdiiklerine
sévemezsin. Béyledir bu diizen. Bunu herkes bilir. Zeliha dahil.” (Safak 2006: 9)

Temel karakteri itibariyle her seyi bilme esasina dayanan Tanrisal bakis acisinin
imkanlar1 ile donatilmis anlatici (Tekin 2008: 50), hemen devaminda roman
kahramani Zeliha’nin yasadiklarini onunla ayni esnada goérmekte ve simdiki zaman
kipi ile okuyucuya aktarmaktadir:

“Bilir bilmesine de, temmuz aywmun bu ilk cumasinda, yant basindaki tikanmis trafige
inat kaldinmda kosturarak coktan geciktigi bir randevuya yetismek icin telas ederken,
dudaklart kipwr kipir, agzina geleni séyliiyor yine de. Séviiyor da séviiyor Zeliha; (...)
sévtiyor hepsine teker teker.” (Safak 2006: 9)

Romanda, tanrisal bakis agisinin bir 6zelligi olan 6ykti zamani ile dyktlileme zamaninin
cakismasi seklindeki benzer o6rnekleri cogaltmak mumktndur. Hakim bakis acisi
romanin genelinde korunmakla birlikte anlaticinin zaman zaman farklilastig: géralir.
Eser vasitasiyla dikkatlere sundugu olay 6rgust, kisiler diinyasi ve mekan ile ilgili
hususlar ilahi karakterli bir bakis acisindan nakleden (Aktas 2005: 89) bu anlaticinin
roman boyunca bazen ikinci tekil sahis kipiyle, bazen ticinct tekil sahis kipiyle, yer
yer de birinci cogul sahis kipiyle kurgulanmis oldugu goértlir. Bu durum, romanin
anlatimi icin secilen soyut anlaticinin bir 6zelligi olarak karsimiza cikar.

Romanin birinci bélimtu, ikinci tekil sahis anlaticiyla baslar: “Gékten kafana ne
yagarsa yagsin asla kiifretmeyeceksin.” (Safak 2006: 9) diyen anlatici, bakis agisini
korumakla birlikte sonrasinda yerini bazen Uc¢lncu tekil sahis anlaticiya, bazen de
birinci ¢cogul anlaticiya birakir. “Bizim icin yagmur ne bereket demek, ne de wslaklik. Ne
arntnuriz onunla, ne de onarnuriz. Olsa olsa sebeb-i 6fkedir yagmur. Sebeb-i dfkemizdir
yagmur.” (Safak 2006: 10). Ardindan tekrar UGg¢tinci tekil sahis anlaticiya gecilen bu
bélimutin devaminda, simdiki zaman kipi ile gériilen ge¢mis zaman kipinin dénistmlt
olarak kullanildig:r gorialtir. Okuyucu bu bélimde Zeliha’y1 kendi davranislar
neticesinde ya da romandaki diger kahramanlarin bakis acilariyla degil de, daha cok
hakim bakis acili soyut anlatici vesilesiyle tanir. Ayni sekilde Armanus da Tanrisal
bakis acisi ile okura tanitilmaktadir:
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“Karst cinsle tekerriir eden basarisizliklarimin ardindaki esas sebep kitaplara duydugu
tutku ve c¢iktigr erkeklerden daha bilgili olmaswydt belki ama durumu daha da vahim
hale getiren iki ilave etken vardi Birincisi Armanus gtizel bir kizdi, fazla gtizel. Orantili
viicudu, ince hatl ytizii, koyu sart dalgali saglan, iri gri-mavi gézleri ve baskalarinda bir
kusur gibi gériinebilecek ama ona kendine giivenli bir hava veren hafif kemerli burnuyla
fiziksel cazibesi, zekdswyla da birlestiginde delikanllart tirkiitiiyordu. Cirkin kadwnlar
tercih ettiklerinden ya da zekay: takdir etmediklerinden degil. Onu tam olarak nereye
yerlestireceklerini bilemediklerinden. Kategorileri bulanduriyordu.” (Safak 2006: 105)

Goruldtaga gibi hakim bakis acisi, kahramanlarin tanitilmasinda da devreye girer ve
kahramanlarin cogu blok/statik denilen “kahramanin, eserin herhangi bir yerinde olay
orgtisti durdurularak bitittin ydénleriyle ve bir biitiin halinde anlatimast” (Cetisli 2004:
71) esasina dayali bir sekilde tanitilir. S6ztin anlaticida oldugu bu yéntem, romanda
kullanilan Tanrisal bakis acili anlatimla da uygunluk géstermektedir. Eserde gecmis
yillara ait 6yktler buginkd olaylarla birlikte aktarilir ve “olay birimleri, ge¢mis ve
bugiin diizleminde tanrsal anlatictnin gérme/bilme giicti ile dogru orantili olarak
aynnti bicimde metne yansw.” (Eliuz 2008: 909) Roman boyunca, geriye donuslerle
aktarilan buttin 6yktlerde Tanrisal bakis acisina sahip anlaticinin bilme gticiinden
yararlanildig: goérular.

“Cicianne ytizyiin baslarinda Seldanik’te dogmustu. Geng¢ yasta dul kalan annesiyle
Istanbul’a géc ettiklerinde cocuktu daha. Sene 1923’ti. Tiim tarihlerin ve hadiselerin
karstirdabildigi secerede bir tek Cicianne’nin bu sehre gelis tarihinin karistiriilmasina
imkan yoktu.” (Safak 2006: 146)

Anlaticinin sahip oldugu her seyi bilme 6zelligi kelime anlami bakimindan tamamen
sinirsiz bir bakis acisini ima etmektedir. Bu durumda her seyi bilen anlatici, istedigi
zaman, roman diinyasina mimkutin olan herhangi bir acidan bakabilmekte, Tanri’nin
sahip olabilecegi zaman ve mekan boyutlarini asabilmektedir (Stevick 2004: 111).
Cicianne’nin hayat hikayesini bilen soyut anlatici, Zeliha’nin neler yasadigindan da
haberdardir. Onun, abisi Mustafa tarafindan tecaviize ugradigi sahne de yine Tanrisal
bakis acili anlatici tarafindan aktarilir. Olaylarin akisi durdurularak séz hakim bakis
acili anlaticiya birakilir ve Zeliha’nin 6yktist nakledilir:

“Ama Zeliha Teyze’ye tecaviiz edildigi gtin alabildigine bulutsuzdu gékytizti. Yagmur
yoktu yolda. O mesum gtinde semanin nasil da berrak oldugunu daima hatirlayacaktt,
seneler seneler boyu. Tanri’dan yardim dilemek icin gézlerini havaya diktiginden degil;
bogusma esnasinda bast bir ara yataktan sarktigt ve tizerindeki adamin agirligt altinda
kimddanamadigt icin. Bakislart gayri ihtiyari gbkytiziine kilitlenmis, orada agwr agir
stiztilen devasa bir reklam balonunu fark etmisti. Balon turuncu siyahtt ve tizerinde
biiytik harflerle KODAK yazwyjordu.” (Safak 2006: 318)

Tanrisal bakis acisina sahip soyut anlatici, i¢c ice gecmis ve birbirleriyle iliskili
oyktulerle kurulu romanda gecmis zamana ait olaylarin bugline tasinmasini saglar.
Geriye dontuslerle gecmisin 6ykli zamanina tasindigi romanda hakim bakis acili
anlatici sayesinde buitlin bu olaylar su ytztne cikmaktadir.

Zaman

Romanda Oykti zamani ile 6ykileme zamaninin birleserek ayni dizlem tuzerinde
ilerledigi gorulur. Oyku ve 6ykiileme zamani arasindaki mesafenin kapanmasi,
romanin tanrisal bakis acisi ile kurgulanmasindan kaynaklanir.

Baba ve Pi¢ romaninda “yapitin icinde tarihlendirilmis” (Ricoeur 2012: 150) oyka
zamani yaklasik olarak on dokuz yillik bir strectir ve Zeliha’nmin kirtaj olmak icin
doktora gitmesiyle baslar. Romanin ilk ¢ boélimutinde farkli yerlerde yasayan
karakterler -Istanbul’da Kazancilar, San Francisco’da Cakmakciyanlar ve Arizona’da
Rose Cakmakciyan ile Mustafa Kazanci- es zamanl olarak tanitilir. Her bir bé6limiin
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sadece tek bir glinu icerdigi ilk tic bolimden sonra 6yktide, anlaticinin 6yktyt
aktarirken icinde bulundugu mevcut hikaye zamanindan ileriye ve geriye gelis gidisler
yapmas: anlamina gelen kirilmalar (Konyali 2011: 1517) baslar. Dérdincti boélim,
oykuileme zamaninda yasanan sigrama sonucunda Zeliha’nin kizi Asya’nin on dokuz
yasina girecegi glinle baslar. Toplamda birka¢ aylik bir zaman dilimini iceren kalan on
bes boélimden her biri sadece tek bir giinli ya da bir glintin birka¢ saatlik bir
bolumunt kapsamaktadir. Bu bazen bir glinlin sabahtan 6glene kadarki kismi, bazen
O0gleden sonrasi ile aksam vakti arasindaki bir dilimi, kimi zaman da tamami
olmaktadir. Vaka halkalarinin kisa bir ‘hal’ tizerine oturtuldugu, cok genis zaman
dilimlerine yer verilmedigi romanda hatirlama, 6§renme ve geriye dontslerle éyktileme
zamani genisleyerek doksan yillik bir stirece yayilir.

[lk geri déntisler Asya Kazanci’nin, cocukluguna dair hatirladiklariyla ilgilidir. On
dokuz yasina girecegi glin olay 6rgiistine dahil olan Asya’nin o yasa kadar her dogum
glintinde ayni pastay: yedigi, Gic yasindayken “yeterince aglayyp zurlarsa her seyi elde
edebilecegini” (Safak 2006: 71) ve altinc1 yas glintindeyse “aglayyp zirlamaya kesinkes
bir son vermesi gerektigini, aksi halde hep cocuk kalacag:” (Safak 2006: 71) gercegini
fark ettigi, sekiz yasina geldiginde pi¢c olduguna dair hakikati kendi ¢abalari yaninda
Gulstim Nine’nin de katkisiyla kesfettigi hatirlamaya dayali bu geri déntsler sayesinde

ortaya cikar.

Oykti zamanindaki bu on dokuz yillik ileri sicrama, sadece Asya’nin degil diger roman
kahramanlarinin da o zaman dilimindeki hayatlarina dair bilgilerin verilmesinde geriye
dontsleri mecburi kilar. Romanin basinda tanisma asamasinda olan Rose ile
Mustafa’nin evlenmis olduklarina, kitabin basinda kiiciik bir bebek olan Rose’un kizi
Armanus’a, Zeliha’nin ablasi Banu Teyze’nin bu sure zarfi icerisinde gecirmis oldugu
degisim ve bu degisimin nasil gerceklestigine, Zeliha’nin bir dévme dukkani acip
dovmecilik isine soyunmus olduguna dair bilgiler hep zamanin geriye dogru
genisletilmesiyle edinilir.

Romanda, doksan yil Oncesinin olaylar1 da geriye dénuslerle Oyktileme zamanina
tasinir. Bunlardan bir tanesi Cicianne’nin hayat hikayesidir. Kitabin yedinci
bélumuinde Tanrisal bakis acisina sahip anlatici vasitasiyla hayat hikayesi nakledilen
Cicianne’nin 1923 yilinda Istanbul’a gelip Riza Selim Kazanci ile evlenmesi, evlilik
yillarina dair bilgiler ve ardindan kocasinin 6lmesi, déyktileme zamaninda olduk¢a uzak
bir gecmise yapilan bir yolculuk olarak dikkat ceker.

“Dogrusu Cicianne 6yle sen sakrak ve ak pak bir kizd: ki, on bes yasina geldiginde
taliplilerini siraya dizsen Galata Képriistiniin bir ucundan digerine uzarnirdi. Kapularini
calan koca adaylart arasindan sadece birine isinmustt ici. Kafesin ardindan gérmiistii
onu. Yapili, uzun boylu bir adam; adt Riza. (...) Illk es mevzuunun acildigt nadir anlar
hari¢, senelerce dinginlikle akip gitti evlilikleri. Sevecen, saygili, huzurlu. (...) Nesiller
boyu Kazanct erkeklerinin ortak yazgist olan apansiz 6liimiin gerceklestigi gtin Cicianne
hayatinda ilk olarak nazara inanmisti. Saadet icindeki bu konagin duvarlarint delip
kocasinu éldiiren, kiskang insanlarin kem nazarlarindan baska ne olabilirdi?” (Safak
2006: 146-152)

Romanin bir diger cekirdek vakasini ise Armanus’un blytikannesi Susanin oykist
olusturur. Baslangici Cicianne’ninkinden biraz daha eskiye, 1915 yilina dayanan
Buytukanne Susan’in hikayesi, Banu Teyzenin ko6t cini Agulu Bey tarafindan
nakledilir. Susan Nine’nin hikayesi, babasi Ohannes Istanbuliyann kendisi hentiz
kticik bir cocukken Turk subaylar tarafindan gottrtlmesiyle baslayip bu arada
kendisinin basina gelen olaylar: da icine alarak Riza Selim Kazancri'yla yaptig: evlilikle
devam eder ve sonrasinda onu terk etmesiyle biter. Boylece romanin o6yktleme
zamanindan neredeyse doksan yil 6ncesine dayanan bu cekirdek vaka da geriye donts
teknigiyle aktarilmis olur.

Route Educational and Social Science Journal

Volume 2(4), October 2015



Sisman, G. (2015). Elif Safak’in Baba ve Pi¢ Adli Romaninda Yapu,
ss. 83-94.

Mekan

Baba ve Pi¢c romaninda hem fiziksel i¢c ve dis mekanlar hem de islevsel olarak
kurgulanan acik ve kapali mekanlar vardir. “Varolus kaygiswyla ilgili bir duraksama,
zamamin sonsuz akisinda yitip gitmek istemeyen insarun tutundugu yer” (Korkmaz
2005: 435) olan mekan, romanda Uzerinde 6nemle durulan ve kahramanlarin ruh
hallerini yansitan bir unsur niteligiyle islevsel olarak kurgulanirken séz konusu bu
acik ve kapali mekanlar, insanlar tizerindeki etkileri ile yansitilir.

Eserin fiziksel genis mekani1 Istanbul’dur. Romanin, Zeliha karakteriyle Istanbul
sokaklarinda baslayan kisminda Istanbul’un trafigi, oradaki yasamin hengamesi ve
kesmekesligi; yani siradan bir gliinde Istanbul sokaklarinda hayatin nasil aktig
Zeliha’nmin ruh haliyle baglantili olarak verilir. Yagmur yagdigi icin kizgin olan,
yagmura kizgin olan Zeliha’nin Istanbul sokaklarindaki kavgasina buitiin sehir ortak
olmus gibidir:

“Bu dalasta tiimiiyle yalniz oldugumuz séylenemez aslinda. Ne de olsa teneke levhalara
yazili kadim isimleriyle Istanbul’'un sokaklart da miicadeleye koyulur bizimle beraber.
Sokaklar, evliyalarin dort bir yana sagimis mezar taslari, hemen her késede bekleyen
¢bp yiginlarn, yakinda géz alict, modern binalara dénitisecek cirkin, devasa insaatlar ve
bir de martilar... Onlar da var bu kavgada. Gékytlizii ne zaman tepemize tepemize
tiiktirmeye baslasa, hepimiz birden galeyana geliriz.” (Safak 2006: 10)

Romanin énemli bir mekani olan ve Asya ile arkadaslarinin siklikla vakit gecirdikleri
Kafe Kundera, yazar tarafindan basarili bir sekilde tasvir edilir. Islevsel olarak
kurgulanan bu i¢ mekan, duvarlarindaki yol imgesi tasiyan cerceveler ile
mudavimlerinde yola cikma, kacip gitme, bulunduklar1 andan ve yasadiklar: sehirden
uzaklasma arzusu uyandirir:

“Kafe Kundera’min dort bir duvart boy boy, cesit cesit cercevelerle kaplidir; o
cercevelerde de ytizlerce fotograf, resim, karalama saklidir. Oyle sikis tikistir ki
cerceveler, alt alta, yan yana ve caprazlama, insan bir an i¢cin altlarinda ayrica bir
duvar olmayabilecegini diistintir. Belki de tugladan degil de cerceveden driilmiistiir bu
mekanin duvarlar. Istisnasiz biitiin cercevelerdeki biitiin resimlerde bir yol imgesi géze
carpar. Amerika’dan genis otoyollar, Avustralya’dan iki yam agiklik yollar,
Almanya’dan nizamli otobanlar, Paris’ten 1sikli bulvarlar, Roma’dan daracik ara
sokaklar, Macu Picu’dan patikalar, Kuzey Afrika’dan unutulmus kervan yollari, Ipek
Yolu boyundaki kadim ticaret rotalartmin haritalari, Marco Polo’nun ayak izleri... btitiin
diinyadan yol resimleri vardir burada.” (Safak 2006: 87-88)

Musterilerin, bir anlamda tutopik bir mekan o6zlemini simgeleyen bu tablolarin
olusturdugu dekordan fazlasiyla memnun olduklari, sohbetler tikendiginde
kendilerine bir gerceve secip orada tasvir edilen yola dogru bakislarini dikmekten
huzur duyduklar gériltir. Bu tablolar sayesinde asla tamamaiyla silinip yok olmayan
ve gizlice arzularimiza isaret eden Utopik duslere (Harvey 2011: 241) kapilan Kafe
Kundera mudavimleri iglerindeki Ote diyar arzusunu yasatirlar. Kafe Kundera,
insanlarin hayatlarindaki monotonlugun ve yeknesakligin izlerini de tasir:

“Asya, Kafe Kundera’nin en ¢ok bu 6zelligini severdi: koma benzeri bir bezginlik hali ve
kimsenin dtizeltmeye kalkmadigt yapiskan bir ahenksizlik. Zamamn ve mekdanin
disinda konumlanmistt burast. Istanbul sehri daimi bir telas icindeydi ama Kafe
Kundera’da hiiktiim stiren sadece rehavetti. (...) Burada herkes gercekte oldugundan ¢ok
daha kopuk davranirdi. Kafe Kundera sehrin tezati, hatta inkdrydi.” (Safak 2006: 96)

Goruldagt gibi mekan, insanlarin psikolojilerinin ve i¢ dlinyalarinin sézciisti olma
ozelligiyle islevsel bir nitelik tasir. Adeta misterilerin ruh hallerini yansitan bir ayna
gibi tasarlanan Kafe Kundera'’yi, yazar o mekanda bulunan insanlarin karakterleri,
sosyal ve kulturel kimlikleriyle ilgili pek cok ipucu verecek sekilde kurgular. Fiziksel
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olarak kuctk, tikis tikis bir yer olan bu kafe, hayatin kesmekesinin disina ¢ikmak
isteyen insanlar icin bir kacis mekan: islevi Ustlenerek acik/genis bir mekana
donusur.

Buyukanne Susan’in yasadigi evin salonu da bir diger ic mekan olarak icindeki
esyalarla birlikte tipk: bir fotograf karesi gibi okuyucunun zihninde yer edecek sekilde
tasvir edilir. Kahramanlarin icindeki sikinti ve keyifsizligin, her bir koésesinden
hissedildigi bu oda, o an i¢in labirent mekan niteligi kazanarak orada bulunan kisiler
icin kapali ve dar bir isleve blirtintr:

“Suaintily, igreti bir sessizlik ¢oktii odaya. Disarida yanan sokak lambasiun élgiin
siginda canlanddar yeniden: ti¢ erkek, ti¢ nesil kadin -anne, kizlar ve divanda huzur
icinde uyuyan yeni dogmus ikizler- ve etraft donatan onlarca paspas, dolaptaki antika
gtimtisler, sifoniyerin tizerindeki semaver, yemekten sonra calmak tizere yerlerinden
ctkardmus iki plak, videonun icinde orta yerde durdurulmus kaset, bir stirii resim, Azize
Anna Ikonu, Ermenistan haritasi, tepesi saf beyaz karla kapli Agrt Dagt posteri... herkes
ve her sey kisa bir an sessizlige btirtindi.” (Safak 2006: 67)

Roman kisileri genellikle icinde bulunduklari mekanla bir blittin olarak ele alinir ve
cogu yerde mekan, kahramanlari tanitan ve yansitan bir ara¢ olarak kullanilir. Baba
ve Pic adli romanda gerek ic mekan gerek dis mekan tasvirleri, mekanlarin islevsel bir
ozellik yuklendiklerini géstermektedir.

Kisiler Diinyasi

Baba ve Pi¢c romani zengin bir sahis kadrosuna sahiptir. Ancak bu genis sahis
kadrosu icerisinde “kahramanlarin bir kismu dogrudan dogruya olay Orgiistiniin
olusumu, gelisimi ve sonuclanmasinda gbérev alirken; bir kistm kahraman yazarin
diistince ve kanaatlerinin okuyucuya aktardmasinda; bir kismu ise olay, zaman ve
mekdnin daha gercekgi bir intiba icinde anlatilabilmesinde ihtiya¢ duyulan atmosferin
saglanmasinda gérev almaktadirlar.” (Cetisli 2004: 66) Bu anlamda romanin 6zellikle
fon karakterleri, sayilarinin cok fazla olmasiyla dikkat cekerler.

Baskisi

Romanin dérdiincti bélimiuinde olay 6érglisindeki yerini alan Asya, fiziksel 6zellikleri
itibariyle annesine benzemekle birlikte kisilik olarak da annesinin asi ve dik bash
ruhuna sahip biridir. Annesinden asir1 kemerli burnunu, iri goéguslerini ve siyah,
kivircik, glr saclarini miras alan Asya; sekiz yasina geldiginde pi¢ oldugunu
6grenmesi, on sekiz yasina basmadan evvel intihar girisiminde bulunmasi, kendisini
yasadigi sehre ait hissedememesi, Zeliha’'ya “anne” degil “teyze” demesi,
hemcinslerinden hi¢c hoslanmamasi ve bu nedenle arkadaslarini hep erkeklerden
secmesi ile tipki annesi gibi sira dis1 bir kisilik sergiler. Sahip oldugu kendine zarar
verme kapasitesi ile farkli bir kisidir:

“Asya heniiz ¢ok gen¢ oldugundan diinyadan bezmis goriinmiiyordu hentiz. Ama
kendini yok etmeye muktedirdi. Insa ettiklerini kendi elleriyle yerle bir etme egilimi
herkese has bir 6zellik degildir bu hayatta. Bu c¢att altinda bu 6zellikten nasibini almis
iki kisiden biriydi Asya. Goézlerinde usul usul parliyordu kendi kendini yok etmenin o
agulu cazibesi.” (Safak 2006: 135)

Asyanin bu o0zelligi sevgilisi Alkolik Karikatiirist tarafindan da dile getirilir.
Sevgilisinin “Karanlik bir yanin var Asya, tatll yiiztintin belli etmedigi bir baldiran
zehri... Ilk bakista anlamak zor ne kadar keskin oldugunu. Ama var iste. Dipsiz bir
yitkim potansiyelin var.(...) Oyle 6fke dolusun ki, bebegim...” (Safak 2006: 154-155)
s6zlerine karsilik bunun belki de pi¢ olmasindan kaynaklandigini dile getiren Asya icin
babasizlik, hayatinda yeri doldurulamayacak bir bosluk gibidir. O, on dokuzunda
oldugu halde pek cok erkegin elleriyle tanisan, fiziksel temasi1 degil kinamak tam
tersine yucelten ve kabarik sicilli seks hayatindan 6tirid en ufak bir sucluluk
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hissetmeyen biridir. Neyin intikami oldugunu bilmese de erkeklerden intikam alma
ihtiyaci icerisinde olan Asya’nin bu isteginde babasizliginin rolti buyuktir stiphesiz.
Baba figiriinden yoksun olarak kadinlarla cevrili bir hayat yasayan Asya’nin kisiligini
buytk o6lctide belirleyen etken babasinin olmamasidir. “Hepsi de anne rolii oynayan
teyzelerimin arasinda btiytidiim. Benim kisisel trajedim bir bakima dért kadimin tek
cocugu olmamdi” (Safak 2006: 181) diyen Asya, etrafinda cicianne, anneanne ve
teyzelerden olusan bir cember icinde yetisir. Onlarin sevgileriyle bogulan Asya, bu
sevgi cemberi icerisinde en iyi sartlarda yasatilmasina minnettar olmakla birlikte
kendi iclerinde ukde kalan, kendilerinin yapamadiklar: seyleri ondan bekledikleri i¢in
muzdariptir de. Hepsinin hayallerini gerceklestirmek icin alti yasinda Ingilizce
0grenmeye baslayan, sonrasinda Fransizca 6grenmesi icin kendisine hoca tutulan,
dokuz yasina geldiginde hicbir istegi ve alakasi olmadigt halde keman kursuna
gonderilen, ardindan evlerinin yakinlarinda buz pateni pisti acilmasiyla patenci
olmasina karar verilen, resim ve heykel dersleri alan ve son olarak baleye yazdirilan
Asya teyzelerinin olmasini istedigi kisi degil, kendisi olmak istemektedir.

Hayata zerre kadar itimadi olmayan ve zamana glvenmeyecek kadar koétiimser olan
Asya’nin romandaki konumu “kendini bir yere ait hissetmeye calisma” ekseninde var
olur. Babasini tanimamasi ve ailede hi¢ erkek olmamasi nedeniyle erkek modelinden
yoksun sekilde buyluyen Asya kendini konumlandirma c¢abasi icerisindedir.
Etrafindaki anne-teyze ya da teyze-annelerin kendisini itekledikleri yone gitmek degil
de kendi kararlariyla ve hedefleriyle ciktig1 yolda ytrtiimek isteyen Asya’nin bu arayist
onu sira dist1 yapmakta, yasitlarindan farkli davranislar sergilemesine sebep
olmaktadir.

Asya, gecmiste degil gelecekte yasayan biridir. Romanda ele alinan Ermeni soykirimi
meselesine de bu gozle baktigr gortltr. Asya’ya gore Ermeniler, acilarini stirekli taze
tutmak ve yasadiklarini unutmamak icin gecmise saplanip kalmislardir. Gecmise
takilip kalmanin yanlis oldugunu diigtinen, bu nedenle hep ileriye bakmak gerektigini
savunan Asya’nin bu tutumunda da yine pi¢c olmasinin etkisi vardir. Ona goére pic
olmak demek insanin babasinin olmamasindan ziyade ge¢cmisinin olmamasi demektir.
Gecmisi hakkinda higbir sey bilmedigi i¢in onu umursamaz goériinen Asya, zaman
zaman da gecmisteki olaylar1 bilmenin hic bilmemekten daha iyi oldugunu duisunur.
Bu noktada kendisiyle celisen Asya gecmisi hakkinda bir seylerin yanlis oldugunu bilir
ancak neyin yanlhs oldugu bilgisini kesinlikle edinemeyeceginin de farkindadir.
Babasinin kim oldugunu bilmemenin sikintis1 burada kendisini gosterir. Ailesi
tarafindan bu sirra ortak edilmeyen ve maziden uzak tutulan Asya da onlarn kendi
sirlarindan dislayarak mutlulugu evde degil disarida arar. Bu arayis stirecinde sadece
ait oldugu ve kendini konumlandiracagi yeri degil kendisini de, kendi ben’ini de
bulmaya calisir. Ancak Asyanin yasadig celiskiler de gbéz 6ntine alindiginda bir
degisim ya da gelisim gosterdigi séylenemez; ¢ciinkti “ben’t arayis hep paradoksal bir
tatminsizlikle son bulmustur.” (Kundera 2009: 37) O, yasadigi hayal kirikliklarini ve
aklindaki soru isaretlerini bunlara bir cevap ya da ¢6ziim bulamadan roman boyunca
devam ettirir.

Norm Karakter/ler

Romanin tek norm karakteri Zeliha’dir. Yagmurlu bir giinde Istanbul sokaklarinda gec
kaldig1 bir randevuya yetismek icin kostururken olay 6rgiistine dahil olan Zeliha’nin
kisiligi biraz onun hareket ve dusunceleri vasitasiyla; ama daha c¢ok Tanrisal
anlaticinin bakis acisi ile aktarilir. Oncelikle fiziksel 6zellikleri bakimindan tanitilan
Zeliha kuzguni renkteki kivircik saclari genis omuzlarina kadar inen, zGmrut yesili
gozlere sahip biridir. Devaminda Zeliha’nin giyim kusami ve mizaci hakkinda ipuclar:
verilir:

“Zaman zaman st hizmasina takiliyor kinayan gézler. Sanki o minnacitk miicevher
parcasinda iffetsizliginin ipucunu gérmiiscesine yargilayarak bakwyorlar. Oysa bu
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hizmadan gurur duyuyor Zeliha, ne de olsa kendisi taktt burnuna. (...) Seviyor
hizmaswni. Seviyor tarzini. Ister erkeklerin sézle ya da gézle tacizi, ister diger kadinlarin
aywplamalary, ister kirtk kaldinm taslarn tizerinde topuklarla ytirtimenin zorlugu, ister
vapurlarda otobtislerde sikistirilmak, hatta ve hatta annesinin stirekli dirdirt olsun... bu
sehirdeki cogu kadindan uzun boylu olan Zeliha’yr g6z alict renklerde mini etekler, iri
gogiislerini meydana c¢ikaran daracik bluzlar, parlak naylon coraplar ve bir karis
topuklu ayakkabular giymekten men edebilecek hicbir kuvvet yok bu diinyada.” (Safak
2006: 12)

Zeliha’nin asi ruhlu bir kadin oldugu roman boyunca hissettirilir. Bildigini okuyan,
kendi kurallarini koyan, hayat: istedigi sekilde yasayan, kendi istek ve zevklerinden ne
pahasina olursa olsun taviz vermeyen Zeliha; kiirtaj olmayarak cocugunu dogurmaya
karar vermesi, hentiz on dokuz yasindayken babasiz bir cocuk yetistirmeyi goze
almasi, otuzlu yaslarinin sonlarindayken bile genc kizligindaki giyim tarzindan
vazgecmemesi, hi¢c evlenmemesi ve meslek olarak dévmeciligi secmesiyle s6zt edilen
tiim 6zelliklerini yansitmaktadir. Oyle ki randevusundan cikip eve geldiginde ailesine
bir cocuk bekledigini pervasizca séylemesi ve ailesinin bu duruma tepki géstermemesi;
Zeliha’dan her seyin beklenebilecegi izlenimini dogurmakta ve onun asiligini, diger
Kazanci kadinlarindan farkliligini somut bir sekilde ortaya koymaktadir. Cocugunu
‘pi¢’ olarak duinyaya getiren Zeliha’nin, kisilik 6zelliklerini benzer bir sekilde romanin
baskisisi olan kizi Asya’ya miras biraktigi goralir. Bu anlamda Zeliha, Asya’nin
eksiklerini netlestiren degil fakat onu tamamlayan yo6nuyle romanin tek norm
karakteridir.

Kart Karakter/ler

Armanus Cakmakciyan, Asya’nin Turk-Ermeni muUnasebetleri konusundaki
gortslerinin Ermeni ayaginda yer aliyor olmasi itibariyle romanin kart karakteridir.
Amerikali bir anne ile Ermeni asilli Amerikali bir babanin kizi olan Armanus; bir yere
ait olma ya da ait olmaya calisma duygusu icerisinde aidiyet sendromunu yasarken
Arizona ile San Francisco hattinda gidip gelir. Arizona’da, annesi Rose'un onu
Amerikali olarak yetistirmek konusundaki baskilar1 ve San Francisco’da, babasinin
ailesi tarafindan gérdltigti yogun sevgi duvari ile Ermeni ktltirt arasinda sikisip kalan
Armanus; ait oldugu yeri ancak kéklerini bularak 6grenebilecegi diistincesindedir. Bu
sebeple babaannesi Susan’in cocuklugunu gecirdigi yer olan Istanbul’a gider ve orada
koklerini ve gecmisini kesfetme mtuicadelesi verir. Ancak babaannesinin 6limuyle bu
Istanbul gezisinin yarim kalmasi, onun bir anlamda amacina ulasmasina ve gercegi
kesfetmesine engel olur.

Armanus romanda fizik itibariyle oldukca gtizel bir kiz olarak tanitilir. Kaltiir seviyesi
olarak da iyi yetistirilmis bir kisi olan Armanus, kitap okumaya son derece merakl
biridir. Istanbul’daki Kazanci ailesiyle San Francisco’daki Cakmakgiyanlar arasinda
bir képri vazifesi géren Armanus’un Istanbul’a gelmesi bu iki aile arasindaki doksan
yil éncesine dayanan bagi ortaya c¢ikarir. Iki ailenin hikayelerinin a¢iga c¢ikmasina
sebep teskil etmesi yéniiyle romana yon veren ve olay 6rgistinlin ilerlemesini saglayan
bir kahramandir. Ermeni soykiriminin Turkler tarafindan kabullenilmesi, hi¢ olmazsa
Ermenilerden bir 6ztr dilenmesi gerekliligi dustncesinin romandaki ileticisi
Armanus’tur:

“Sonra yavas yavas anladi ki bir éztir bekliyordu; o da olmadi sucun kabul edilmesini.
Ttirklerdi 1915°te bunlart Ermenilere yapanlar. Kendisi Ermeni, onlar da Tiirk olduguna
gore oztir dilemesi gerekmez miydi?” (Safak 2006: 172)

Uye oldugu Cafe Constantinopolis sitesindeki “Anus Agac1” etrafinda dénen Ermeniler
ve Turkler hakkindaki konusmalar ve ayrica Armanus’un, Kazanci ailesine anlattig
babaannesinin hayat hikayesindeki detaylar, s6zi edilen bu mesajlarin okuyucuya
iletilmesine zemin hazirlar.
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Fon Karakter/ler

Roman zengin bir fon karakter kadrosuna sahiptir. Kazanci ailesinin Zeliha ve Asya
haricindeki diger uyeleri olan Cevriye Teyze, Feride Teyze, Banu Teyze, Mustafa
Kazanci, Riza Selim Kazanci, Levent Kazanci, Cicianne ve Gulstim Nine; Mustafa’nin
esi Rose Cakmakciyan; Ermenilerin hayat tarzlarini ve kulttrlerini yansitan
Cakmakciyan ailesinden Surpun Hala, Varsenig Hala, Zaruhi Hala, Barsam
Cakmakciyan ve Buyukanne Susan; Cakmakciyan ailesinin anne tarafindan
akrabalar1 olan Ohannes Istanbuliyan, Dikran Istanbuliyan, Armanus Istanbuliyan,
Vervant Istanbuliyan ve Levon Usta romanin fon karakterlerinden bazilaridir.
Bunlardan Riza Selim Kazanci, Levent Kazanci ve Istanbuliyan ailesinin buittin tiyeleri
cekirdek vakalarin kahramanlar: olarak dikkat ceker.

Olaylarin dogal ve gercekci bir gérintim kazanmas: icin gerekli olan atmosferi
saglamakla yuktmli olan bu fon karakterlere Asya’nin ev disindaki yasamini ve
arkadas cevresini ortaya koymalari bakimindan Kafe Kundera uyelerinden Alkolik
Karikattiristi, Alkolik Karikatliristin Hayatla Kavgali Karisi’'mi, Gizli Gay Kose
Yazari’'ni, Asir1 Milliyetci Filmlerin Gayri Milliyet¢ci Senaristi'ni ve Olagantsti
Yeteneksiz Sair’i de eklemek gerekir. Ayrica Armanus’un Cafe Constantinopolis adli
sitede yazistigi Leydi Tavuskusu/Siramark, Anti Kavurma, Baron Baghdassarian,
Bedbaht Ev Kadini, Sappho’nun Kizi ve Stoaci Alex takma adli kisiler de Ermenilerin
gortslerini yansitan fon karakterlerdir. Son olarak Banu Kazanci’nin Ohannes
Istanbuliyanin hayat hikayesini kendisine anlatan kétii cini Agulu Bey ile iyi cini
Sekerserbet Hanim da bu kadro icerisinde yer alir.

Sonuc¢

Kimlik arayisi temasi Uzerine kurulu olan Baba ve Pi¢’te bu mesele baskisi Asya
Kazanci ile birlikte Amerikan-Ermeni Armanus Cakmakciyan tUizerinden verilir.
Babasinin kim oldugunu bilmeyen Asya, koklerini 6grenmek icin gecmise takili
kalmaktansa gelecege bakmay: tercih eder. Amerikali bir anne ile Ermeni bir babanin
kizi olan Armanus ise koklerini bulmak ve bdéylece nereye ait oldugunu anlamak
ihtiyact ile Amerika’dan Istanbul’a gelir. Tki gen¢ kizin bu tutumlar Turklerle
Ermenilerin gecmiste yasananlara ve Turk-Ermeni iliskilerine bakis acilarini da
yansitmaktadir.

Kolektif hafizanin da bireysel hafizanin da omuzlarimizda bir ytik olduguna inanan
Asya, tarihin Armanus’u kendine esir ettigini dustinmektedir. Armanus, acilari
unutulmasin diye anilarini canli tutma istegindedir. O, barindirdigi butin aciya
ragmen kendilerini bir arada ve ayakta tutan seyin tarih oldugunu dustnur. Buna
karsilik Asya’nin tercihi ise hicbir seyi hatirlamamaktir.

Armanus’un, Turklerin Gztntlistint paylastiklarina dair bir stiphesi yoktur. Onlarin,
kendileriyle gecmiste bu suclar1 isleyenler arasinda hicbir bag goérmediklerini, bu
ylzden de bir anlamda TUstlerine alinmadiklarini dtistinmektedir. Meselenin bir
“zaman algisinda farklilik” olduguna kanaat getiren Armanus bir Ermeni kizi olarak
kendi kusagindan nesiller evvel yasamis atalarinin ruhlarini icinde barindirdigina,
siradan bir Turkin ise atalariyla arasinda boyle bir stireklilik hissi olmadigina inanir.

Resmi tarihin sanstr ve eleme Uzerine kuruldugu noktasinda Armanus’la hemfikir
olan Asya bunun, butin uluslarin resmi tarihleri icin gecerli oldugu kanisindadir.
Tam ulus devletlerin evvela kendi efsanelerini yaratip sonra da onlara kéri koértine
inandiklarini diisiinen Asya, Turkiye’de yekpare bir halk olmadigini; Turkler, Kurtler,
Cerkezler, Yahudiler, Abazalar, Gurctler ve Lazlarin bir arada bulundugu bir tlkede
ideolojik farkliliklarin bulunmasinin normal karsilanmasi1 gerektigini wvurgular.
Osmanli'nin adilane bir kultir oldugu da yine Asya tarafindan iletilen bir diger
mesajdir.
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Her iki tarafin gecmise stinger cekip gelecege bakmak ile gecmise saplanip kalmak,
ona siki sikiya sarilmak noktasinda karsi karsiya geldigi gortlir. Yapilacak seyin
gelecege bakmak ve onu farkli kilmak oldugunu dile getiren Asya’nin karsisinda, ‘hadi
hatirlayalim’ mantig icerisindeki Ermeniler yer almaktadir. Uclarin birbirine
ortalardan daha yakin oldugunu distinen Asya tam da bu sebeple aslinda birbirlerini
anlayabileceklerine inanmaktadir.

Goruldtugt gibi Ermeni meselesinin kars: taraflarinda yer alan kisiler romanda Asya
ile Armanus’un sahsinda temsil edilir. Her iki tarafin konu hakkindaki goérisleri Asya
ile Armanus’un diislnce slizgecinden gecirilerek aktarilmakta, gecmis ile aralarinda
kurduklar1 bag tarafsiz bir sekilde yansitilmaktadir. Bu anlamda yazar, taraf
tutmadan ya da belli bir ideolojiyi 6éne cikarmadan meseleyi her iki cephenin bakis
acisiyla ortaya koyar. Yapilmasi gereken her iki tarafin da degismesi ve kabuklasmis
dogmalarindan kurtulmasidir.
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